
P7_TC1-COD(2011)0239 

Eiropas Parlamenta nostāja, pieņemta pirmajā lasījumā 2012. gada 23. oktobrī, lai pieņemtu Eiropas 
Parlamenta un Padomes Direktīvu 2012/…/ES, ar ko groza Direktīvu 2008/106/EK par jūrnieku 

minimālo sagatavotības līmeni 

(Tā kā starp Parlamentu un Padomi tika panākta vienošanās, Parlamenta nostāja atbilst galīgajam tiesību aktam 
Direktīvai 2012/35/ES.) 

Protokols, kas pievienots Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu nolīgumam, ar ko 
izveido EK un Izraēlas asociāciju, par rūpniecības izstrādājumu atbilstības 
novērtēšanu un atzīšanu (CAA) *** 

P7_TA(2012)0385 

Eiropas Parlamenta 2012. gada 23. oktobra normatīvā rezolūcija par projektu Padomes lēmumam 
par to, lai noslēgtu Protokolu Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu nolīgumam, ar ko izveido 
asociāciju starp Eiropas Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Izraēlas Valsti, no 
otras puses, par rūpniecības izstrādājumu atbilstības novērtēšanu un atzīšanu (CAA) (12428/2012 

– C7-0205/2012 – 2009/0155(NLE)) 

(2014/C 68 E/27) 

(Piekrišana) 

Eiropas Parlaments, 

— ņemot vērā projektu Padomes lēmumam (12428/2012), 

— ņemot vērā Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu nolīgumu, ar ko izveido asociāciju starp Eiropas 
Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Izraēlas Valsti, no otras puses ( 1 ), un kas stājās 
spēkā 1995. gada 20. novembrī, 

— ņemot vērā protokola projektu Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu nolīgumam, ar ko izveido asociāciju 
starp Eiropas Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Izraēlas Valsti, no otras puses, par 
rūpniecības izstrādājumu atbilstības novērtēšanu un atzīšanu (CAA) (05212/2010), 

— ņemot vērā piekrišanas pieprasījumu, ko Padome iesniegusi saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienības 
darbību 207. pantu, 218. panta 6. punkta otrās daļas a) apakšpunkta v) daļu un 218. panta 7. punktu 
(C7–0205/2012), 

— ņemot vērā Starptautiskās tirdzniecības komitejas un Ārlietu komitejas iesniegto jautājumu, uz kuru 
jāsniedz mutiska atbilde, QO-000129/2012, un kurā komisāram lūdza definēt Izraēlas kompetentās 
iestādes teritoriālās kompetences darbības jomu, 

— ņemot vērā tirdzniecības komisāra Karel De Gucht atbildes uz mutisko jautājumu plenārsēdē 2012. gada 
3. jūlijā, kurās Komisija paskaidroja situāciju saistībā ar visām INTA un AFET komitejas paustajām 
bažām, 

— ņemot vērā Reglamenta 81. pantu un 90. panta 7. punktu,
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( 1 ) OV L 147, 21.6.2000., 3. lpp. 
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— ņemot vērā Starptautiskās tirdzniecības komitejas ieteikumu un Ārlietu komitejas atzinumu 
(A7–0289/2012), 

1. sniedz piekrišanu protokola noslēgšanai; 

2. aicina Komisiju regulāri ziņot Parlamentam par gūtajiem rezultātiem protokola īstenošanā; 

3. uzdod priekšsēdētājam nosūtīt Parlamenta nostāju Padomei, Komisijai, dalībvalstu valdībām un 
parlamentiem, kā arī Izraēlas Valsts valdībai un parlamentam.

LV C 68 E/120 Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis 7.3.2014. 

Otrdiena, 2012. gada 23. oktobris
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